
BARREL/RECEIVER TAPS - BARREL/RECEIVER BOTTOM TAP FOR
LARGE RING MAUSER

Cleans Up Barrel & Receiver Threads For Fast, Easy Installation

BARREL/RECEIVER TAPS The Brownells Barrel/Receiver Taps are
indispensable tools for gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to restore
and clean damaged or imperfect threads on barrels and receivers. Crafted from
high-speed steel, these taps provide unmatched durability and precision, making
them ideal for rebarreling projects and installing pre-threaded, no-lathe barrels.
Designed to match original thread patterns, the taps are available in a variety of
thread sizes to accommodate different firearm models: Large Ring Mauser:
1.10"-12 TPI FN FAL: 1"-16 TPI Remington 700 and XP100: 1 1/16"-16 TPI
Savage 110/112: 1.055"-20 TPI These precisely-engineered tools ensure an
accurate fit and secure threading during firearm assembly or repair. Whether for
routine maintenance or critical restoration, these taps deliver professional-grade
results. Specifications: Material: High-speed steel Thread Sizes: Large Ring
Mauser: 1.10"-12 TPI FN FAL: 1"-16 TPI Remington 700 and XP100: 1 1/16"-16
TPI Savage 110/112: 1.055"-20 TPI Customer Insights: Users consistently praise
the Brownells Barrel/Receiver Taps for their precision and reliability. The
high-speed steel construction ensures consistent performance, even with
repeated use. The availability of multiple thread sizes makes them highly
versatile, catering to a wide range of firearms. Many gunsmiths highlight the ease
these taps bring to rebarreling jobs, allowing for seamless installation of
pre-threaded barrels without requiring a lathe. The Brownells Barrel/Receiver
Taps are a must-have for professionals and DIY enthusiasts alike, providing a
dependable solution for restoring threads and ensuring firearms are maintained
with the utmost care.  

Attributes

Name: BARREL/RECEIVER BOTTOM TAP FOR LARGE RING MAUSER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598111
Mfr. No.: 49171
Make: Mauser
Material: High Speed Steel
Model: Universal Rifles
Style: Bottom
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 137mm
UPC: 050806018723

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BARREL/RECEIVER TAPS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Brownells Barrel/Receiver Taps. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
mögliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Barrel/Receiver Taps nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie die Taps nur in gut beleuchteten und sicheren Arbeitsbereichen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Taps nicht übermäßigem Druck oder Kraft ausgesetzt werden, um Brüche oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Taps nur mit den entsprechenden Gewinden, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Halten Sie das Arbeitsstück während der Verwendung stabil, um ein Verrutschen oder Verdrehen zu
verhindern.
Verwenden Sie Schmiermittel, wenn nötig, um die Verwendung der Taps zu erleichtern und die Lebensdauer
des Werkzeugs zu verlängern.
Wenn Sie während der Verwendung Unregelmäßigkeiten oder Widerstand feststellen, stoppen Sie sofort und
überprüfen Sie das Werkzeug und das Arbeitsstück.

Anleitung für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Auswahl der richtigen Tap:

Wählen Sie die passende Gewindegröße für Ihr Projekt aus:
Großer Ring Mauser: 1.10"12 TPI
FN FAL: 1"16 TPI
Remington 700 und XP100: 1 1/16"16 TPI
Savage 110/112: 1.055"20 TPI

Verwendung der Tap:

Setzen Sie die Tap vorsichtig in das vorbereitete Gewinde ein.
Drehen Sie die Tap langsam und gleichmäßig im Uhrzeigersinn.
Wenden Sie bei Bedarf leichten Druck an, um die Tap durch das Material zu führen.
Wenn die Tap vollständig eingedreht ist, ziehen Sie sie vorsichtig heraus, um das Gewinde zu reinigen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Taps nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Taps an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Taps gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass Werkzeuge und Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den Brownells Barrel/Receiver Taps wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for BARREL/RECEIVER
TAPS

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Barrel/Receiver Taps. These tools are designed to restore and clean damaged
or imperfect threads on barrels and receivers. This safety instruction guide provides essential information to ensure
the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using
the taps.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store the taps in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the taps for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the taps, ensure that the firearm is unloaded and the working area is free from any ammunition.
Always use the correct size tap for the specific thread you are working on to prevent damage to the firearm.
Avoid excessive force when using the taps to prevent breakage or stripping of the threads.
Do not attempt to modify the taps in any way, as this can lead to unsafe operating conditions.
If you experience resistance while tapping, stop immediately and assess the situation to avoid damaging the
threads or the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and in a stable position.
Clean the area where the tap will be used to remove any debris or dirt.

Selecting the Right Tap:

Choose the appropriate tap size based on the firearm model: Large Ring Mauser: 1.10"12 TPI FN FAL:
1"16 TPI Remington 700 and XP100: 1 1/16"16 TPI Savage 110/112: 1.055"20 TPI

Tapping Process:

Insert the tap into the threaded hole gently.
Turn the tap clockwise to begin cutting the threads.
Apply cutting oil to the tap to reduce friction and heat.
Rotate the tap in short increments, backing it out every few turns to clear chips from the threads.

Completion:

Once the tap has cut the threads to the desired depth, carefully remove it by turning it
counterclockwise.
Inspect the newly cut threads for any imperfections.

Cleaning and Maintenance:

Clean the taps after use to remove any debris or cutting oil.
Store the taps in their original packaging or a designated tool box.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn taps in accordance with local regulations.
Do not throw taps in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Brownells Barrel/Receiver Taps, please refer to the appropriate
local authority or safety organization.

Note: This safety instruction guide is intended to ensure the safe use of the Brownells Barrel/Receiver Taps. Always
prioritize safety and adhere to local regulations when using tools.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Tapas
para Cañones/Receptores de Brownells

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Cañones/Receptores de Brownells. Este producto está diseñado para ayudar a
armeros y entusiastas de las armas a restaurar y limpiar roscas dañadas en cañones y receptores. Para garantizar
un uso seguro y eficaz, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar las Tapas para Cañones/Receptores en un entorno seguro y bien iluminado.
Mantén el área de trabajo libre de obstrucciones y peligros potenciales.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para evitar lesiones.
Mantén las herramientas fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras un defecto o daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Al utilizar las Tapas para Cañones/Receptores, asegúrate de que las manos y los
dedos estén alejados de las áreas de trabajo para evitar lesiones.
Riesgo de Daños a la Herramienta: No apliques demasiada fuerza al enroscar o desenroscar. Esto puede
dañar la herramienta o el componente en el que estás trabajando.
Uso de Materiales Adecuados: Utiliza solo las Tapas para Cañones/Receptores diseñadas para el tipo de
arma que estás trabajando. Verifica las especificaciones de tamaño de rosca para asegurar un ajuste
adecuado.
Condiciones de Uso: No utilices las Tapas para Cañones/Receptores en condiciones húmedas o mojadas,
ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Inspección de la Herramienta:

Antes de usar, revisa las Tapas para Cañones/Receptores para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Si hay alguna imperfección, no utilices la herramienta.

Uso de la Herramienta:

Selecciona la tapa adecuada según el tamaño de rosca de tu cañón o receptor.
Alinea la tapa con la rosca y comienza a enroscar suavemente.
Aplica presión uniforme y evita usar herramientas adicionales que puedan aplicar fuerza excesiva.
Una vez que la tapa esté en su lugar, verifica que esté bien ajustada pero no apretada en exceso.

Mantenimiento:

Limpia las Tapas para Cañones/Receptores después de cada uso para evitar la acumulación de
residuos.
Almacena las herramientas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Si necesitas desechar las Tapas para Cañones/Receptores, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.
No arrojes las herramientas en el medio ambiente. Considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de las Tapas para Cañones/Receptores de
Brownells, por favor contacta a un profesional o al servicio de atención al cliente de Brownells.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza un uso
eficaz y prolongado de las herramientas. Gracias por elegir Brownells y por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Tapes de Canon/Receveur
Brownells

Introduction
Les Tapes de Canon/Receveur Brownells sont des outils conçus pour restaurer et nettoyer les filetages sur les
canons et les récepteurs des armes à feu. Bien qu'ils soient conçus pour être sûrs et efficaces, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et éviter les accidents.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Utiliser les Tapes de Canon/Receveur uniquement pour les applications prévues.
Tenir le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui altèrent votre jugement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porter des lunettes de protection pour éviter les projections de métal ou de débris.
Utiliser des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Vérifier l'état des Tapes avant chaque utilisation pour s'assurer qu'ils ne présentent pas de dommages
visibles.
Ne pas forcer le produit lors de l'utilisation ; cela pourrait entraîner des dommages ou des blessures.
Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques d'électrocution ou
de glissade.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation:

Sélectionnez la taille de filetage appropriée pour votre application (ex. : Grand Anneau Mauser, FN
FAL, etc.).
Insérez le tap dans le filetage endommagé ou imparfait.
Tournez lentement et régulièrement dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer le filet.
Appliquez une pression uniforme pour éviter d'endommager le tap ou la pièce de travail.

Utilisation:

Continuez à tourner le tap jusqu'à ce que le filetage soit restauré.
Retirez le tap en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Nettoyez la zone de travail après utilisation pour éviter tout risque de blessure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les Tapes de Canon/Receveur dans des lieux non désignés pour les déchets dangereux.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en acier.
Pour des conseils spécifiques sur la mise au rebut, contactez votre autorité locale de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE approprié.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez maximiser la sécurité et l'efficacité de votre utilisation des Tapes
de Canon/Receveur Brownells. N'oubliez pas que votre sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation d'outils.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per Tappi per
Canne/Ricevitori Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tappi per Canne/Ricevitori Brownells. Questo prodotto è progettato per ripristinare e pulire
filettature danneggiate su canne e ricevitori di armi da fuoco. È importante utilizzare questo prodotto in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza i Tappi per Canne/Ricevitori solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e non in grado di sparare prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non forzare mai il tappo durante l'uso; applica una pressione uniforme e controllata.
Evita di utilizzare il tappo in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Non utilizzare il tappo per filettature danneggiate oltre il limite della sua capacità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata. Rimuovi eventuali oggetti non
necessari dal piano di lavoro.
Controllo dell'Arma: Verifica che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Scelta del Tappo: Seleziona il tappo corretto in base al modello di filettatura dell'arma (es. Mauser a Grande
Anello: 1.10"12 TPI).
Applicazione:

Inserisci il tappo nella filettatura danneggiata.
Ruota lentamente e con attenzione, applicando una pressione uniforme.
Non forzare il tappo; se incontra resistenza, interrompi l'uso e verifica la filettatura.

Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il tappo con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Stoccaggio: Conserva i tappi in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo.
Non gettare i tappi nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai ulteriori informazioni sulla sicurezza e le istruzioni dettagliate nel manuale del prodotto o sul nostro sito web.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti. Controlla regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzi Tapy do Luf i
Odbiorników Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tapy do luf i odbiorników Brownells. To narzędzie zostało zaprojektowane z myślą o
rusznikarzach i entuzjastach broni, aby umożliwić przywracanie i czyszczenie gwintów w lufach i odbiornikach.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzi należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi.
Używaj narzędzi wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń i zużycia.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest czysta i stabilna.
Nie używaj tapy do luf i odbiorników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj tapy w odpowiednich rozmiarach do gwintów broni.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas gwintowania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub materiału.
W przypadku oporu podczas użycia, zatrzymaj się i sprawdź, czy gwint jest odpowiedni i czy tapy nie są
uszkodzone.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiedni rozmiar tapy do gwintu, który chcesz naprawić.
Oczyść obszar roboczy i przygotuj narzędzia.

Użycie tapy:

Umieść tapę w odpowiednim uchwycie wiertarskim lub ręcznym.
Włóż tapę do gwintu, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Obracaj tapę zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby wprowadzić gwint.
Jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i sprawdź, czy gwint nie jest uszkodzony.

Zakończenie:

Po zakończeniu gwintowania, wyjmij tapę i oczyść obszar roboczy.
Sprawdź, czy gwint został prawidłowo naprawiony.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Narzędzia metalowe mogą być poddane recyklingowi, jeśli są w odpowiednim stanie.
Unikaj wyrzucania narzędzi do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzi, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Zakończenie



Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie tapy do luf i
odbiorników Brownells. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych projektów!



Turvaohjeet BARREL/RECEIVER TAPS tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa BARREL/RECEIVER TAPS tuotteen turvaohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen ohjeiden noudattaminen vähentää onnettomuusriskejä ja
varmistaa, että työkalut toimivat parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät kaatumiset ja loukkaantumiset.
Älä käytä työkaluja, jos ne ovat vaurioituneita tai kuluneita.
Säilytä työkalut lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kierreko'oa ja työkalua sovellukseen.
Älä käytä liikaa voimaa työkalua käyttäessäsi; tämä voi vahingoittaa sekä työkaluja että materiaaleja.
Tarkista kierteet ja työstettävä materiaali ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat puhtaita ja
vaurioitumattomia.
Vältä työskentelyä kosteissa olosuhteissa, sillä se voi lisätä liukastumisriskiä.
Käytä työkaluja vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työkalut ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä.
Asenna työkalu oikein seuraavasti:

Valitse oikea kierreko'o.
Aseta työkalu kierteeseen varovasti.
Kierrä työkalua tasaisesti ja hallitusti.

Suorita tarvittavat korjaukset tai asennukset huolellisesti.
Tarkista työn jälkeen, että kaikki kierteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja turvallisia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet työkalut paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet kierrättämisestä ja hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
tarkempia ohjeita ja apua mahdollisissa ongelmatilanteissa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön BARREL/RECEIVER TAPS tuotteelle.
Muista aina olla varovainen ja käyttää järkeä työskentelyssäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för BARREL/RECEIVER TAPS

Introduktion
Tack för att du har valt Brownells Barrel/Receiver Taps. Dessa verktyg är utformade för att återställa och rengöra
gängor på pipor och mottagare. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar verktygen för att skydda dig mot skador.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minska risken för olyckor.
Se till att verktygen är i gott skick innan användning. Kontrollera att det inte finns några synliga skador.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast verktygen för avsedda ändamål. Taps är specifikt utformade för att återställa gängor på pipor
och mottagare.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder taps; detta kan skada både verktyget och det material
som bearbetas.
Kontrollera alltid att gängorna är rena och fria från skräp innan du använder taps.
Använd rätt gängstorlek för det specifika vapnet för att undvika skador på gängorna.
Om du är osäker på hur du använder verktygen, konsultera en erfaren vapenmekaniker eller teknisk expert.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet: Rengör området där du ska arbeta och se till att du har alla nödvändiga verktyg till
hands.
Inspektera verktygen: Kontrollera att tapsen är i gott skick och att det inte finns några skador.
Rengör gängorna: Använd en borste eller rengöringslösning för att ta bort smuts och skräp från gängorna på
pipan eller mottagaren.
Välj rätt tap: Välj en tap som matchar gängstorleken för ditt vapen. Se specifikationerna ovan för att
säkerställa rätt val.
Använd tapsen:

Sätt tapsen i en passande tapshållare.
Applicera ett lämpligt smörjmedel för att underlätta processen.
Rotera tapsen långsamt och jämnt i gängorna för att återställa dem. Undvik att använda överdriven
kraft.

Rengör efter användning: Rengör verktygen och arbetsområdet noggrant efter användning.

Avfallshantering
Kassera eventuella skadade eller defekta verktyg enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, inklusive metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Brownells
Barrel/Receiver Taps. Tack för att du prioriterar säkerhet i ditt arbete med vapenunderhåll.
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Návod k bezpečnému používání produktů

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání tapů na hlaveň/odznačovače Brownells a je
určen pro všechny uživatele, včetně profesionálních zbrojířů a nadšenců do DIY. Dodržování těchto pokynů zajistí
bezpečnost a efektivitu při používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Při práci s nástroji vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím tapu na hlaveň/odznačovač se ujistěte, že je správná velikost pro váš konkrétní model zbraně.
Nikdy nepoužívejte tapy na poškozené nebo deformované závity, které by mohly způsobit zranění nebo
nehodu.
Při práci s rychlořeznou ocelí buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění způsobenému ostrými hranami.
Používejte tapy pouze na závity, které odpovídají specifikacím výrobce zbraně.
Při instalaci a údržbě zbraně dodržujte doporučení výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Použití tapu:

Vyberte správnou velikost tapu podle specifikace vaší zbraně.
Umístěte tap do závitu a pomalu otáčejte ve směru hodinových ručiček, abyste obnovili závit.
Pokud narazíte na odpor, zastavte a zkontrolujte, zda není závit poškozen.
Po použití důkladně vyčistěte tap a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Rychlořezné oceli se mohou recyklovat; zjistěte, zda je ve vaší oblasti dostupný recyklační program pro
kovový odpad.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce. V
případě nebezpečných produktů nebo incidentů se doporučuje hlásit tyto situace místním úřadům. Zkontrolujte také
aktualizace odvolání na platformě Safety Gate EU.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání tapů na hlaveň/odznačovač Brownells.


